Du  solltest Ku-
chen holen, in der
Z.eit ziehe ich mich
an. Es ist schon ftunt
Uhr, ich muld noch
bei der Modistin und

dem Schuster wvor-
uber. Ich mochte Ku-
chen wvon Rumpel-
maver, ja? Es sind
die besten.”

JINa, das ist nicht
gerade nebenan!
Oder soll ich in dein
Auto springen? Sie-
ben Minuten hin und
zuruck.”

~Ja doch, spring,

Minouchon. und
komm schnell zu-
ruck.”

Er tuhr los. In
drei Minuten er
reichte er die bhe- Wiihrenddessen safd Minouche gelangweilt auf dem Diwan .
ruhmte, stets tiber-
fiillte Konditorei. Er ging in das Kuchenreich hinein. In demselben Augen
blick kam Herr Edgar Lorieux, Antons Vater, vorbei, ein dlterer Herr mit
kleinem Bart, selbstbewuft, trippelnd.
~Nanu, der Wagen meines Sohnes? Was hat der hier zu suchen, anstatt in
der Fabrik zu sein?“ brummte er. ,Ich werde ihn bitten, mich nach Hause
zu fahren.” Er stieg in das Auto, Ichnte sich in die Kissen und wartete.
Nicht lange. Mit einem voll siiler Herrlichkeiten gefiillten Paket er-
scheint Minouchon. Mit einem Satz ist er am Steuer, aber wie elektrisiert
springt er auf, als ¢r eine rauhe Stimme hinter sich vernimmt: . Hallo! Wie!
Was soll denn das? Was?*
br dreht sich um und sieht einen Alten, Unbekannten. der ihm mit
L secinem Schirm droht, Er fragt ihn:
wo1e, was fallt Thnen ein? Was machen Sie denn hier?"
Herr Lorieux war dem Ersticken nahe:
wwWie? Was ich hier mache? Und Sie?*
| Plotzlich ruft er aus dem Fenster, mit dem Schirm fuchtelnd:
.Dieb! Dieb! Autodieb!*
woind Sie verriickt, Herr?*
~verrickt? Ich wverriickt? Packt ihn, den Dieb — — — verriickt?
Uberfall!"
Schon naht wiirdevoll ein Polizist:
. Was ist los?"

-Der alte Idiot da, Herr Wachtmeister . . . .




